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Οδηγίες χρήσης
Ευχαριστούμε για την αγορά σας!

Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης και 
τις υποδείξεις ασφαλείας πριν τη χρήση του 
προϊόντος.
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Παρατίθεται έντυπο εγγύησης
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Ειδοποίηση
·

·

Ο κατασκευαστής, ο εισαγωγέας ή/και ο πωλητής δεν φέρει καμιά ευθύνη για οποιαδήποτε ζημιά ή/και
φθορά που μπορεί τυχόν να προκληθεί από ακατάλληλη χρήση, αμέλεια ή εσφαλμένη συντήρηση του 
εξοπλισμού από πλευράς του χρήστη.

καθώς και να εξακολουθεί να εφαρμόζει συνεχώς καινούργιες τεχνολογίες στο μέλλον.
 Οι οδηγίες χρήσης συντάχθηκαν με βάση τις προδιαγραφές του τρέχοντος μοντέλου προϊόντος.

· Ο κατασκευαστής έχει δικαίωμα να προσθέτει και να τελειοποιεί τις νέες λειτουργίες οποιαδήποτε στιγμή, 

· Οι πληροφορίες που αναφέρονται εδώ είναι απαραίτητες για την ασφάλεια του χρήστη και την πρόληψη 
υλικής ζημιάς.
· Διαβάστε προσεκτικά το περιεχόμενο του παρόντος κεφαλαίου των οδηγιών  για να χρησιμοποιήσετε το 
προϊόν με τον κατάλληλο τρόπο.
·  Τα ακόλουθα γραφικά σύμβολα θα σας βοηθήσουν να καταλάβετε τι μπορεί να προκαλέσει κίνδυνο
ή χρήζει προσοχής στην χρήση. 
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ȀȓȞįȣȞȠȢ

Όταν χρησιμοποιείτε το προϊόν ενώ βρίσκεστε σε πρηνή στάση 
(μπρούμυτα) μην το εφαρμόζετε στα πλευρά σας��ĮȜȜȐ μόνο στην 
περιοχή της κοιλιάς και σε χειροκίνητη λειτουργία.

Για να αποφευχθεί οποιοσδήποτε κίνδυνος μην εφαρμόζετε τον εξωτερικό 
προβολέα στα μάτια.
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȗȘȝȚȐ�ıĲĮ�ȝȐĲȚĮ��

Μη διπλώνετε πολύ σφιχτά το καλώδιο τροφοδοσίας και μην τοποθετείτε 
πάνω του βαριά αντικείμενα. 

Απαγορεύεται να τραβάτε με δύναμη το καλώδιο τροφοδοσίας και να 
ακουμπάτε το φις ρεύματος με βρεγμένα χέρια.
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮ�Ȓ�ʌȣȡțĮȖȚȐ�
Μην ακουμπάτε ταυτόχρονα την άκρη του καλωδίου και τον ασθενή.
Μην ακουμπάτε τον ασθενή όταν κρατάτε την άκρη του καλωδίου σύνδεσης 
με τη ζώνη. 

Μην στριφογυρίζετε κατά τη διάρκεια λειτουργίας του εσωτερικού προβολέα. 
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșȠȪȞ�ıȠȕĮȡȑȢ�İʌȚȡȡȠȑȢ�ıĲȘȞ�
ıʌȠȞįȣȜȚțȒ�ıĲȒȜȘ�
Το παρόν προϊόν είναι σχεδιασμένο για χρήση αποκλειστικά σε εσωτερικούς 
χώρους. Μην το χρησιμοποιείτε σε εξωτερικούς χώρους. Μην το συνδέετε με 
κανένα άλλο προϊόν εκτός από τα προϊόντα της εταιρείας μας. 

Δεν συνιστάται χρήση από εγκύους ή από ασθενείς που έχουν χρόνιες 
παθήσεις, κακοήθİȚȢ όγκοȣȢ, υψηλό πυρετό, καρδιακές νόσους 
(εμφυτευμένος βηματοδότης), διαταραχές�ĮȞĲȓȜȘȥȘȢ, δερματολογικά 
προβλήματα στην περιοχή εφαρμογής ή σπονδυλόλυση. Προτού 
τοποθετήσετε το προϊόν σε περιοχές που έχουν χειρουργηθεί ή/και 
υποστεί κάποια θεραπεία, συμβουλευτείτε τον υπάλληλο του 
καταστήματος ή της εταιρείας που αγοράσατε το προϊόν. 
Συμβουλευτείτε τον γιατρό�ıĮȢ προτού χρησιμοποιήσετε το προϊόν. 

Μην τοποθετείτε το κινητό σας ή άλλες ηλεκτρικές συσκευές κοντά στο προϊόν 
όταν είναι σε λειτουργία.
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮ��ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�Ȓ�
țĮȚ�ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��

Πριν τη χρήση του προϊόντος ελέγξτε το καλώδιο για ζημιές ή φθορές.  
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮ��ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�Ȓ�
țĮȚ�ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��

Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε περιοχές με πολλή σκόνη țĮȚ μεγάλες 
διακυμάνσεις θερμοκρασίας ή όπου μπορεί να έρθει σε επαφή με νερό. 
�ȊʌȐȡȤİȚ�țȓȞįȣȞȠȢ�ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮȢ�țĮȚ�ʌȣȡțĮȖȚȐȢ��

Προειδοποίηση
Μην χρησιμοποιείτε την ίδια πρίζα για ʌȠȜȜȑȢ ηλεκτρικές συσκευές ταυτόχρονα. 
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮ��ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�Ȓ�țĮȚ�
ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�

Ο εσωτερικός προβολέας δεν πρέπει να έρχεται σε άμεση επαφή με το δέρμα. 
Πάντα να χρησιμοποιείτε ĲȠ�ειδικό κάλυμμα. 
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșȠȪȞ�ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�

Η χρήση της συσκευής από τους ανήλικους να γίνεται μόνο υπό την επίβλεψη 
ενηλίκων.

Μην τοποθετείτε πάνω στο προϊόν εύφλεκτες ουσίες, όπως αναμμένα κεριά, 
τσιγάρα και οινοπνευματώδη ποτά, καθώς και δοχεία με νερό, βαριά αντικείμενα 
και άλλες ουσίες. 
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ʌȣȡțĮȖȚȐ�

Μην πηδάτε πάνω στο προϊόν και μην κάνετε κάποιες άλλες ενέργειες οι οποίες 
μπορούν να προκαλέσουν βλάβη στο προϊόν.
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșȠȪȞ�ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�Ȓ�țĮȚ�ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�
ʌȡȠȧȩȞ�

Μην χρησιμοποιείτε ζώνες και ιμάντες από άλλες συσκευές. 
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�

Προτού χρησιμοποιήσετε το προϊόν ελέγξτε τις ρυθμίσεις θερμοκρασίας. 

Προτού τοποθετήσετε το προϊόν σε περιοχές που έχουν χειρουργηθεί ή/και 
υποστεί κάποια θεραπεία, συμβουλευτείτε τον υπάλληλο του καταστήματος ή της 
εταιρείας που αγοράσατε το προϊόν. 
Οι ασθενείς που έχουν υψηλό πυρετό, εξάνθημα ή δερματολογικές παθήσεις 
�όπως ελαφριάς μορφής δερματίτιδα εξ επαφής, κνησμό ή αλλεργία που 
προκαλείται από άσκηση�, πρέπει να συμβουλευτούν έναν γιατρό πριν τη χρήση 
του προϊόντος� διότι μπορεί να υπάρχουν ανεπιθύμητες παρενέργειες.

Για τη αποφυγή κινδύνου ηλεκτροπληξίας, ο εξοπλισμός πρέπει να συνδέεται 
μόνο σε δίκτυο τροφοδοσίας με γείωση προστασίας. 

Απαγορεύεται αυστηρά το άνοιγμα, η επισκευή και η αναβάθμιση της συσκευής. 
Σε περίπτωση ανάγκης απευθυνθείτε στο κατάστημα ή κέντρο υποστήριξης 
προϊόντων.
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮ�Ȓ�
țĮȚ�ʌȣȡțĮȖȚȐ�
Εάν ο ασθενής χρησιμοποιεί ĲĮȣĲȩȤȡȠȞĮ�χειρουργικό εξοπλισμό υψηλών 
συχνοτήτων και βηματοδότη μπορεί να προκληθούν εγκαύματα στον ασθενή και 
ζημιά στον βηματοδότη. Εάν ο βηματοδότης λειτουργεί σε γειτνίαση με ιατρικό 
εξοπλισμό βραχέων κυμάτων ή μικροκυμάτων μπορεί να προκληθεί διακύμανση 
τάσης. Εάν τα ηλεκτρόδια τοποθετούνται κοντά στον θώρακα μπορεί να 
προκληθεί κίνδυνος καρδιακής μαρμαρυγής. 

Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν σε κλειστούς χώρους με καύσιμα ή/και χημικές 
ουσίες.
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșȠȪȞ�ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�Ȓ�ʌȣȡțĮȖȚȐ�
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Το προϊόν πρέπει να τοποθετείται οριζόντια.

Να τηρείτε τους χρόνους και τους τρόπους χρήσης.

Αν δεν χρησιμοποιείτε το προϊόν για μεγάλο χρονικό διάστημα, βγάλτε το 
καλώδιο τροφοδοσίας από την πρίζα.

Χρησιμοποιείτε το προϊόν μόνο στις ενδεδειγμένες θερμοκρασίες. Εάν οι 
θερμοκρασίες είναι πιο ψηλές� υπάρχει κίνδυνος εγκαυμάτων.

Μην γυρίζετε βίαια το χειριστήριο. 
Η διάρκεια επαφής του χειριστή πρέπει να κυμαίνεται στα 10 δευτερόλεπτα 
- 1 λεπτό (μέγιστη θερμοκρασία 60 ºC).
Η διάρκεια επαφής του ασθενή δεν πρέπει να υπέρβαινει τα 10 λεπτά 
(μέγιστη θερμοκρασία 43 ºC).

Να θυμάστε ότι υπάρχει κίνδυνος πτώσης όταν ξαπλώνετε ή σηκώνεστε από το 
κρεβάτι.

Η ζώνη χαμηλών συχνοτήτων δεν πρέπει να χρησιμοποιείται από εγκύους.

Πριν τη μετακίνηση του προϊόντος αποσυνδέστε το από την πρίζα� 

Πριν τη χρήση ελέγξτε την τάση δικτύου. Για το φις ρεύματος χρησιμοποιήστε 
πρίζες κατάλληλου τύπου.

Προσοχή
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Πώς να αναζητήσετε τα 
προληπτικά μέτρα
Αναζητήστε τα προληπτικά μέτρα 
που πρέπει να τηρούνται κατά τη 
χρήση του προϊόντος.
(σελ. 3 στο παρόν εγχειρίδιο χρήσης)

Πώς να χρησιμοποιήσετε το 
χειριστήριο
(σελ. 24 στο παρόν εγχειρίδιο χρήσης)

Πώς να ελέγξετε τα
εξαρτήματα του προϊόντος

Πώς να χρησιμοποιήσετε το 
προϊόν

Πώς να εγκαταστήσετε το προϊόν

Προηγμένος σχεδιασμός
Λόγω εργονομικού σχεδιασμού είναι πολύ εύχρηστο. 
Το προϊόν κατασκευάζεται από υλικά υψηλής ποιότητας που αφήνουν καλή αίσθηση στην 
αφή. 
Το καφέ χρώμα είναι κομψό και χαλαρωτικό.

Βολική πτυσσόμενη κατασκευή
Διπλώνεται στη μέση και αποθηκεύεται εύκολα κάτω από κρεβάτι ή σε περιορισμένους 
χώρους. 
Χάρη στους τροχούς είναι εύκολο στη μετακίνηση.

Εσωτερικός προβολέας σχεδιασμένος σύμφωνα 
με τις ανάγκες του ανθρώπινου σώματος
Ο εσωτερικός προβολέας έχει σχεδιαστεί για να κινείται προς όλες τις κατευθύνσεις σε μια 
προκαθορισμένη γωνία ώστε να μπορεί η πιεσοθεραπεία να εφαρμόζεται ομοιόμορφα σε όλο 
το σώμα. Είναι εξοπλισμένο με ξεχωριστό εξάρτημα για εφαρμογή στην αυχενική περιοχή της 
σπονδυλικής στήλης. 

Βολικός εξωτερικός προβολέας
Το μέγεθος του εξωτερικού προβολέα είναι ειδικά σχεδιασμένο ώστε ο χειρισμός με το χέρι 
να γίνεται με άνεση και να αποθηκεύεται εύκολα στο καλάθι όταν δεν χρησιμοποιείται.

Μειωμένος θόρυβος κατά τη διάρκεια 
λειτουργίας του εσωτερικού προβολέα
Χάρη στην ελαχιστοποίηση τριβής μεταξύ του εσωτερικού προβολέα και των ραγών, το προϊόν 
έχει μειωμένο θόρυβο λειτουργίας. Αυτό οφείλεται στο ειδικά σχεδιασμένο προστατευτικό 
κιγκλίδωμα που μπορεί να χρησιμοποιείται ημιμόνιμα όταν μειώνεται το φορτίο του κινητήρα.
Βολικό χειριστήριο
Το χειριστήριο μπορεί να περιστρέφεται (μέχρι 90 μοίρες) και να αλλάζει κλίση. Ο/Η χρήστης 
μπορεί να αλλάζει την γωνία ανάλογα με την επιθυμία του/της.  

Πολυ-λειτουργικό χειριστήριο
Για να είναι πιο εύχρηστο το χειριστήριο είναι εξοπλισμένο με οθόνη υγρών κρυστάλλων (LED). 
Ο χρήστης μπορεί να χαλαρώσει ακούγοντας μουσική από το ενσωματωμένο ηχείο υψηλής 
ποιότητας.

Βοηθητικό θερμαινόμενο τμήμα και στρώμα από τουρμάνιο
Στο βοηθητικό θερμαινόμενο τμήμα του κρεβατιού υπάρχει στρώμα από τουρμάνιο.

N5 Περιγραφή του προϊόντος

(σελ. 12 στο παρόν εγχειρίδιο χρήσης) (σελ. 34 στο παρόν εγχειρίδιο χρήσης)

(σελ. 16 στο παρόν εγχειρίδιο χρήσης)
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Βασικά εξαρτήματα και 
λειτουργίες του προϊόντος

Πατήστε το κουμπί για να διπλώσετε ή να ανοίξετε τη συσκευή.
Μπορείτε να ρυθμίσετε το κλείδωμα να λειτουργεί αυτόματα για να αποφευχθεί δημιουργία ζημιάς κατά την μεταφορά του 
προϊόντος.  

Τα θερμαινόμενα τμήματα για χέρια και γάμπες περιέχουν τουρμάνιο το οποίο ενισχύει το θερμαντικό αποτέλεσμα.   Βοηθητικό 
θερμαινόμενο τμήμα

 Τροφοδοτικό και 
συνδετήρας 

Συνδέει τον εξωτερικό προβολέα και τη ζώνη χαμηλών συχνοτήτων με το κυρίως τμήμα του προϊόντος.

 Εξωτερικός προβολέας 
(ή θερμαινόμενη ζώνη) και 
καλάθι αποθήκευσης

 ǽώνη χαμηλών 
συχνοτήτων

 Εσωτερικός προβολέας

Είναι μια συσκευή η οποία επιτρέπει τη διέγερση θερμότητας στο ανθρώπινο σώμα.

 Χειριστήριο και 
εύκαμπτος βραχίονας 

Εύκολη στη χρήση διεπαφή εφαρμόζεται στο χειριστήριο με έναν εκλεπτυσμένο σχεδιασμό. 
Το χειριστήριο συνδέεται με το κυρίως σώμα του προϊόντος με εύκαμπτο βραχίονα, περιστρέφεται (μέχρι 90 μοίρες)  και 
αλλάζει κλίση ώστε να αποτραπούν πιθανές βλάβες. 

Το πλαίσιο υψηλής αντοχής έχει υποστεί θερμική επεξεργασία και είναι εξαιρετικά ανθεκτικό. Τα πόδια μαζεύονται, 
όταν το προϊόν δεν χρησιμοποιείται, για πιο εύκολη αποθήκευση σε περιορισμένους χώρους. Πτυσσόμενα πόδια

Όνομα ȁİȚĲοȣȡȖȓİȢ
 Κουμπί ξεκλειδώματος 

 Εξωτερικός προβολέας 
(ή θερμαινόμενη ζώνη) και 

καλάθι αποθήκευσης

 Βοηθητικό 
θερμαινόμενο τμήμα

 Τροφοδοτικό και 
συνδετήρας

 ǽώνη χαμηλών 
συχνοτήτων

Χειριστήριο και 
εύκαμπτος βραχίονας

 Κουμπί ξεκλειδώματος

Περιγραφή του προϊόντος

Η ζώνη χαμηλών συχνοτήτων έχει διάφορες λειτουργίες όπως ανακούφιση από πόνο και άλλα.
- μέγιστη τάση εξόδου: 55Vp-p
- πλάτος σφυγμού: 120㎲, 340㎲
- χρόνος λειτουργίας: 39 λεπτά
- τάση 

- μέγιστη ένταση ρεύματος: 12㎃ και κάτω
- συχνότητα εξόδου: 2Hz, 4Hz, 8Hz, 10Hz, 20Hz, 40Hz, 80Hz ± 10%

Βηματική τάση

Τάση εξόδου 

0 step 5 step 10 step 15 step 20 step

1Vp-p και κάτω 16Vp-p 28Vp-p 40Vp-p 52Vp-p

 Πτυσσόμενα πόδια

Εσωτερικός προβολέας

Οι εσωτερικοί προβολείς έχουν σχεδιαστεί για να έχουν τη δυνατότητα να μετακινούνται στην αυχενική, θωρακική και την 
οσφυϊκή μοίρα της σπονδυλικής στήλης για ομοιόμορφη πιεσοθεραπεία σε όλο το σώμα. Υπάρχει ένα ξεχωριστό εξάρτημα 
για συνεχή εφαρμογή πιεσοθεραπείας στην αυχενική περιοχή της σπονδυλικής στήλης. Επιπλέον, ειδικά σχεδιασμένο 
προστατευτικό κιγκλίδωμα, το οποίο μπορεί να χρησιμοποιείται ημιμόνιμα όταν μειώνεται το φορτίο του κινητήρα, 
ελαχιστοποιεί την τριβή μεταξύ του εσωτερικού προβολέα και των ραγών. Μ
 αυτόν τον τρόπο ο θόρυβος λειτουργίας του 
προϊόντος είναι πολύ περιορισμένος. 



Κατασκευαστικά στοιχεία του προϊόντος

14
16
18

Εγκατάσταση και 
χρήση του προϊόντος
Πριν την εγκατάσταση του προϊόντος
Πώς να εγκαταστήσετε το προϊόν
Δοκιμή καλής λειτουργίας μετά την εγκατάσταση
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Περιγραφή
Πριν την εγκατάσταση του προϊόντος οπωσδήποτε βεβαιωθείτε για την ύπαρξη όλων 
των εξαρτημάτων. Σε περίπτωση απώλειας ή φθοράς ενός εξαρτήματος 
απευθυνθείτε στον πωλητή. Μην τροποποιείτε τον εξοπλισμό χωρίς την άδεια του 
κατασκευαστή. N5

Κυρίως σώμα 
(εφαρμοζόμενο εξάρτημα)

Εξωτερικό κάλυμμα

Καλάθι 
αποθήκευσης

Κάλυμμα του 
εξωτερικού προβολέα

Καλώδιο 
τροφοδοσίας

ǿμάντας 
συσκευασίας (για την 

αποθήκευση του 
προϊόντος) 

Φυλλάδιο 
οδηγιών χρήσης

ǽώνη χαμηλών 
συχνοτήτων 

(εφαρμοζόμενο 
εξάρτημα)

ǿμάντας 
επέκτασης

Πετσέτα ζώνης 
χαμηλών 

συχνοτήτων

Εξωτερικός 
προβολέας 

(εφαρμοζόμενο 
εξάρτημα)

Ĭερμαινόμενη ζώνη 
(εφαρμοζόμενο 

εξάρτημα) 
�ȆȦȜİȓĲαȚ�ȤȦȡȚıĲȐ�

www.nuga.kr

N5
User Manual

Thank you for purchasing this product.
Before use...
Please read the cautions for safety in the 
user manual to use this product safely.

Tourmanium and NDT applied device 



Πριν την εγκατάσταση του προϊόντος

ȂȘȞ�ȖȣȡȓȗİĲİ�ȕȓĮȚĮ�ĲȠ�ȤİȚȡȚıĲȒȡȚȠ��
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�
ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��

ȆȡȚȞ�ĲȘ�ȝİĲĮțȓȞȘıȘ�ĲȠȣ�ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ�ĮʌȠıȣȞįȑıĲİ��
ĲȠ�Įʌȩ�ĲȘȞ�ʌȡȓȗĮ����
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ��
ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮ��ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȓ�Ȓ�țĮȚ�ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ��
ʌȡȠȧȩȞ��

ȂȘȞ�ĲȠʌȠșİĲİȓĲİ�ĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�ıİ�ȝȑȡȘ�ȝİ�ıȣȤȞȒ�
ʌȡȩıȕĮıȘ��
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�
ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��

ȂȘȞ�ĲȠʌȠșİĲİȓĲİ�ĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�ıİ�ȤȫȡȠȣȢ�ȝİ�ʌȠȜȜȒ�
ȣȖȡĮıȓĮ�Ȓ�Ȟİȡȩ��
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�
ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��

ȃĮ�ĳȣȜȐııİĲİ�ĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�ȝĮțȡȚȐ�Įʌȩ�ĲȠȞ�ȒȜȚȠ�
�Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ʌȡȠțȜȘșİȓ�
ȗȘȝȚȐ�ıĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ��

Τοποθετήστε το προϊόν σε ένα επίπεδο 
πάτωµα.

Μη ρίχνετε και µην ταρακουνάτε το προϊόν.

Πριν τη χρήση ελέγξτε την τάση δικτύου.

Μην τοποθετείτε πάνω στο προϊόν εύφλεκτες 
ουσίες, όπως αναµµένα κεριά και τσιγάρα. 

ȂȘ�ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲİ�ĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�ıİ�ʌİȡȚȠȤȑȢ�ȝİ�
ʌȠȜȜȒ�ıțȩȞȘ�Ȓ�ȝİ�ȝİȖȐȜİȢ�įȚĮțȣȝȐȞıİȚȢ�
șİȡȝȠțȡĮıȓĮȢ�Ȓ�ȩʌȠȣ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�ȑȡșİȚ�ıİ�İʌĮĳȒ�
ȝİ�Ȟİȡȩ��
�ȊʌȐȡȤİȚ�țȓȞįȣȞȠȢ�ȘȜİțĲȡȠʌȜȘȟȓĮȢ�țĮȚ�
ʌȣȡțĮȖȚȐȢ���

N5 Εγκατάσταση και χρήση του προϊόντος



ȆȫȢ�ȞĮ�İȖțĮĲĮıĲȒıİĲİ�ĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ

Εγκατάσταση του προϊόντος
 Βγάλτε τον ιµάντα συσκευασίας και 

σηκώστε το προϊόν όρθιο µε το 
χειριστήριο προς τα πάνω.  
Πιέστε τον µοχλό και ξεδιπλώστε τα 

πόδια του προϊόντος.  
Σηκώστε το κυρίως σώµα του 

προϊόντος και ανοίξτε το βοηθητικό τµήµα
 Πατήστε τον στροφέα (µεντεσέ) που 
βρίσκετε στο χειριστήριο και γυρίστε το 90 
µοίρες. (Το µήκος του βραχίονα 
προσαρµόζεται ανάλογα µε τις ανάγκες 
σας)

  Ενεργοποίηση του προϊόντος

Συνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας 
µε το κυρίως σώµα όπως φαίνεται 
στην εικόνα και βάλτε το διακόπτη 
ενεργοποίησης/απενεργοποίησης σε 
θέση ON.

Ενεργοποίηση του χειριστηρίου

ȆĮĲȒıĲİ           στο χειριστήριο για να 
ενεργοποιήσετε τη συσκευή. 

(Για περισσότερες πληροφορίες 
διαβάστε το κεφάλαιο «Πώς να 
χρησιµοποιήσετε το χειριστήριο»)

ȂετĮĳορȐ του προȧȩντοȢ
Το προϊόν µεταφέρεται µε 
τη βοήθεια των ροδών.

N5

Προειδοποίηση
Βεβαιωθείτε ότι το χειριστήριο είναι 
σε όρθια θέση. (Σε αντίθετη 
περίπτωση µπορεί να προκληθεί 
ζηµιά στο προϊόν ή πτώση του) 

Για να µην αναποδογυρίσει και να 
µη δηµιουργηθεί ζηµιά στο προϊόν 
κατά την µεταφορά του, 
τοποθετήστε το στην ακόλουθη 
κλίση. 

ȆȡȠİȚįȠʌȠȓȘıȘ
ȈȣȞįȑȠȞĲĮȢ�ĲȠ�țĮȜȫįȚȠ�ȕİȕĮȚȦșİȓĲİ�
ȩĲȚ�Ƞ�įȚĮțȩʌĲȘȢ�İȓȞĮȚ�ıİ�șȑıȘ�2))��Ȉİ�
ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�
ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȕȜȐȕȘ�

Μοχλός του ποδιού

Στροφέας (µεντεσέ)  
του χειριστηρίου

ǼȖțĮĲȐıĲĮıȘ�țĮȚ�ȤȡȒıȘ�ĲȠȣ�ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ

Προειδοποίηση
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Περιγραφή πλήκτρων χειριστηρίου 
Ρύθμιση της οθόνης
Πώς να χρησιμοποιήσετε το χειριστήριο

Χρήση του προϊόντος σύμφωνα με τον τρόπο λειτουργίας 
Ρύθμιση θερμοκρασίας για το βοηθητικό θερμαινόμενο τμήμα 
Χρήση της ζώνης χαμηλών συχνοτήτων
Χρήση του εξωτερικού προβολέα (ή θερμαινόμενης ζώνης) 
Λειτουργία προθέρμανσης
Ρύθμιση μουσικής

Πώς να χρησιμοποιήσετε το προϊόν

20
21
22

32

22
25
26
28
29
30

Χρήση του προϊόντος 

ǻοκιμή καλής λειτουργίας 
μετȐ την εγκατȐσταση

Έλεγχος παροχής ρεύματος
ǺȐλτε το įιακόπτη ενεργοποίησης� 
απενεργοποίησης σε θέση 2Q�

Έλεγχος λειτουργίας του 
ȕοηșητιțού șερμαιȞȩμεȞου 
τμήματος

Πατήστε κουμπί       έναρξης στο χειριστήριο  
και ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
χρησιμοποιώντας τα κουμπιȐ ▲και ▼.

ȋρήση του προȧȩȞτος
Ξαπλώστε πȐνω στο κρεβȐτι τοποθετώντας τα 
πόįια σας στο βοηθητικό τμήμα και πατήστε το 
κουμπί $872 που βρίσκεται στο χειριστήριο για 
να βȐλετε τη συσκευή σε αυτόματη λειτουργία�

Προειįοποίηση

N5

Off

On

Έλεγχος λειτουργίας 
του χειριστηρίου

 Πατήστε στο χειριστήριο το πλήκτρο 
ενεργοποίησης      απενεργοποίησης

 Ρυθμίστε τη θερμοκρασία του εσωτερικού 
προβολέα            

 Ρυθμίστε τη θερμοκρασία του εξωτερικού 
��σφαιρου προβολέα (ή θερμαινόμενη ζώνη)

ǻιαβȐστε το κεφȐλαιο ©Πώς να χρησιμο� 
ποιήσετε το χειριστήριοª (σελ� ��)

ǹʌİȞİȡȖȠʌȠȚȒıĲİ�ĲȠ�ʌȡȠȧȩȞ�ȝİĲȐ�ĲȘ�ȤȡȒıȘ�Ȓ�
ȩĲĮȞ�įİȞ�ĲȠ�ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲİ�ȖĮ�ȝİȖȐȜȠ�ȤȡȠȞȚțȩ�
įȚȐıĲȘȝĮ��Ȉİ�ĮȞĲȓșİĲȘ�ʌİȡȓʌĲȦıȘ�ȝʌȠȡİȓ�ȞĮ�
ʌȡȠțȜȘșİȓ�ȕȜȐȕȘ��

ǻȚĮțȩʌĲȘȢ�ĲȠȣ�
țȣȡȓȦȢ�ıȫȝĮĲȠȢ



Περιγραφή πλήκτρων χειριστηρίου

Ȇλήțτρα του χειριστηρίου

Ȇλήțτρο 
εȞεργοποίησης�
απεȞεργοποίησης

N5 Χρήση του προϊόντος

ȋειροțίȞητη λειτουργία

Ǽσωτερικός προβολέας

$ποθηκευμένη μνήμη �

Χαμηλές συχνότητες

ǲνταση ήχου

ǲνταση χαμηλών 
συχνοτήτων

Ǽξωτερικός προβολέας
(θερμαινόμενη ζώνη)

ǲνįειξη θερμοκρασίας

Χρόνος που απομένει

Ρύθμιση θερμοκρασίας 
για τον εσωτερικό 
προβολέα

$ποθηκευμένη μνήμη �

Ǻοηθητικό 
θερμαινόμενο τμήμα

Χαλαρωτική μουσική

ǻείκτης επιλογής

Ρύθμιση θερμοκρασίας

ȉρέχον μουσικό κομμȐτι

īραφικός ισοσταθμιστής

ǹναπαραγωγή � Παύση

ȋειροțίȞητη λειτουργία

Ρύθμιση της οθόνης

ǹναπαραγωγή � 
Παύση

Χαλαρωτική 
μουσική

$ποθηκευμένη 
μνήμη �

Ǻοηθητικό 
θερμαινόμενο τμήμα

Ǽξωτερικός προβολέας 
(θερμαινόμενη ζώνη)

ǹυτȩματη λειτουργία

Ǽσωτερικός προβολέας

ΠȐνω � ȀȐτω

ǽώνη χαμηλών συχνοτήτων

$ποθηκευμένη μνήμη �

Ρύθμιση προθέρμανσης

Ρύθμιση έντασης ήχου

ȇύșμιση οșȩȞης χειριστηρίου

ǹυτȩματη λειτουργία



Πώς να χρησιμοποιήσετε το χειριστήριο
- Χρήση του προϊόντος σύμφωνα με τον τρόπο λειτουργίας

Αυτόματη 
λειτουργία 1

ȁειτουργία 
țυțλιțής 

πιεσοθεραπείας

Παροχή ρεύματος

N5 Χρήση του προϊόντος

 Πατήστε το țουμπί 0� ή Ȃ� για 
να επιλȑȟετε το χρόνο� ǵταν 
πατήσετε το țουμπί $872 įύο 
φόρες συνεχόμενα στην οșόνη șα 
αναȕοσȕήνει η ȑνįειȟη $872 țαι η 
λειτουργία του țυțλιțού μασȐȗ șα 
ȟεțινήσει αυτόματα� 
ǻεν χρειȐȗεται να πατήσετε țȐτι 
ενįιȐμεσα� ȉο προϊόν șα 
σταματήσει να λειτουργεί 
αυτόματα, αφού λήȟει ο χρόνος�

 Ȃε ενεργοποιημȑνη την 
αυτόματη λειτουργία � �$872 ,,�� 
ο εσωτεριțός προȕολȑας 
λειτουργεί χωρίς įιαțοπȑς 
�εțτελεί συνεχές μασȐȗ�� 

Πατήστε το πλήțτρο $872 για να ενεργοποιήσετε 
την ǹυτόματη λειτουργία � �$872 ,� țαι στη 
συνȑχεια πατήστε το Ȑλλη μια φορȐ για να 

ενεργοποιήσετε την ǹυτόματη λειτουργία � �$872 
,,� στη įιȐρțεια της ǹυτόματης λειτουργίας ��

 Πατήστε το πλήțτρο 
ενεργοποίησης � απενεργοποίησης

· Πατήστε το μία φορȐ για
ενεργοποίηση

· Πατήστε το Ȑλλη μια φορȐ για
απενεργοποίηση

Παροχή ρεύματος

Αυτόματη λειτουργία 1 

 Πατήστε το țουμπί 0� ή Ȃ� για 
να επιλȑȟετε το χρόνο� ȂετȐ πατήστε 
το țουμπί $872� Ȉτην οșόνη șα 
εμφανιστεί η ȑνįειȟη $872 țαι το 
μασȐȗ șα ȟεțινήσει αυτόματα�

ǻεν χρειȐȗεται να πατήσετε țȐτι 
ενįιȐμεσα� ȉο προϊόν șα σταματήσει 
τη λειτουργία του αυτόματα αφού 
λήȟει ο χρόνος� 

�Ȃ� � περίπου �� λεπτȐ� Ȃ� � 
περίπου �� λεπτȐ� 
στην οșόνη șα υπȐρχει ȑνįειȟη 
χρόνου που απομȑνει�

ȇύșμιıη șερμοțραıίας

 Πατήστε στο χειριστήριο          
�ενεργοποιεί τον εσωτεριțό 
προȕολȑα� țαι ρυșμίστε τη 
șερμοțρασία πατώντας τα țουμπιȐ 
ΠȐνω �Ÿ� ή ȀȐτω �ź�
�Ȃȑσος όρος της șερμοțρασίας� 
����� �&�

· Ǿ șερμοțρασία του εσωτεριțού
προȕολȑα țυμαίνεται ανȐμεσα 
στους �� țαι �� �&� �īια την περιοχή 
του αυχȑνα είναι στους �� �& 
σταșερȐ��
· ǻιαțύμανση șερμοțρασίας ανȐμεσα 
στους �� țαι �� �&� η șερμοțρασία 
ρυșμίȗεται ανȐ � �&� 

Αυτόματη 
λειτουργία �

ȁειτουργία 
țυțλιțού 
μασȐȗ

 Πατήστε το πλήțτρο 
ενεργοποίησης � απενεργοποίησης

· Πατήστε το μία φορȐ για
ενεργοποίηση

· Πατήστε το Ȑλλη μια φορȐ για
απενεργοποίηση

Αυτόματη λειτουργία � 

�Ȃ� � περίπου �� λεπτȐ� Ȃ� � 
περίπου �� λεπτȐ� 
στην οșόνη șα υπȐρχει ȑνįειȟη 
χρόνου που απομȑνει�



Χρήση του χειριστηρίου 
� ȇύșμιση șερμοțρασίας στα ȕοηșητιțȐ șερμαινόμενα τμήματα

ȋειροțίȞητη λειτουργία

N5 Χρήση του προϊόντος

ȉο προϊόν απενεργοποιείται αυτόματα μετȐ από περίπου � ώρες χρήσης� 

Παροχή ρεύματος 

 � Πατήστε το țουμπί ενεργοποίησης � 
απενεργοποίησης 
� Πατήστε το μία φορȐ για ενεργοποίηση
� Πατήστε το Ȑλλη μια φορȐ για 
απενεργοποίηση

ȋειροțίȞητη λειτουργία
ǵταν πατήσετε το țουμπί 0$18 �Ÿ�ź� 

στην οșόνη șα αναȕοσȕήνει η ȑνįειȟη 
0$18 țαι ο εσωτεριțός προȕολȑας 
μπορεί να μεταțινηșεί σε επιșυμητή 
περιοχή� ȅ εσωτεριțός προȕολȑας 
μεταțινείται με το πȐτημα των țουμπιών 
�Ÿ�ź�� 
� Ÿ � ȅ εσωτεριțός προȕολȑας μεταțινείται 
προς την αυχενιțή țαι την οσφυϊțή μοίρα 
της σπονįυλιțής στήλης�
� ź � ȅ εσωτεριțός προȕολȑας μεταțινείται 
προς την αυχενιțή șωραțιțή μοίρα της 
σπονįυλιțής στήλης� 

Πατήστε το țουμπί Ǽσωτεριțός 
προȕολȑας ������ țαι ρυșμίστε τη 
șερμοțρασία πατώντας τα țουμπιȐ ΠȐνω 
�Ÿ� ή ȀȐτω �ź�� 
�Ȃȑσος όρος της șερμοțρασίας� ����� �&� � 
Ǿ șερμοțρασία του εσωτεριțού 
προȕολȑα țυμαίνεται ανȐμεσα στους �� țαι 
�� �&�
� ȂονȐįα ρύșμισης șερμοțρασίας ανȐμεσα 
στους �� țαι �� �&� η șερμοțρασία 
ρυșμίȗεται ανȐ � �&�

ȇύșμιıη șερμοțραıίας 

ȉο προϊόν απενεργοποιείται αυτόματα μετȐ από περίπου � ώρες χρήσης� 

ȁειτουργίες
 � Πατήστε το țουμπί 

Ǻοηșητιțό șερμαινόμενο τμήμα 

  �      �

� Πατήστε μία φορȐ το țουμπί Ǻοηșητιțό 
șερμαινόμενο τμήμα για ρύșμιση 
Ǽπιλογȑς�
� Πατήστε παρατεταμȑνα το țουμπί 
Ǻοηșητιțό șερμαινόμενο τμήμα για 
Ǽνεργοποίηση � ǹπενεργοποίηση�

ǵταν ανȐȥει ο țȑρσορας, μπορείτε 
να ρυșμίσετε τη șερμοțρασία

ȇύșμιıη șερμοțραıίας 

 � Πατήστε το țουμπί Ǻοηșητιțό 
șερμαινόμενο τμήμα  

    �      � και ρυșμίστε την șερμοțρασία  
πατώντας τα țουμπιȐ ΠȐνω �Ÿ� ή ȀȐτω �ź�� 
�Ȃȑσος όρος της șερμοțρασίας� ����� �&�

 Ǿ șερμοțρασία αυȟȐνεται μȑχρι να φτȐσει 
τους ȕαșμούς που ρύșμισε ο χρήστης� 
� ȂονȐįα ρύșμισης șερμοțρασίας ανȐμεσα 
στους �� țαι �� �&� η șερμοțρασία 
ρυșμίȗεται ανȐ � �&�



Χρήση του χειριστηρίου 
� Χρήση τηȢ ȗȫȞηȢ χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ

Παροχή ρεύματος 

 ȆĮτήστε το țουȝʌί  ǽȫȞη χĮȝηȜȫȞ 
συχȞοτήτȦȞ  
    (        )  

Ǿ ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ ĮʌεȞερȖοʌοιείτĮι 
ĮυτȩȝĮτĮ ȝετȐ Įʌȩ ʌερίʌου �� ȜεʌτȐ χρήσηȢ� 
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 � īιĮ ȞĮ εȞερȖοʌοιήσετε τη 
συσțευή ʌĮτήστε το țουȝʌί ǽȫȞη 
χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ  

     �ǹρχιțȐ ȑχει ρυșȝιστεί σε ǯǯ��ǯǯ�

� ǼȜȑȖȟτε ĮȞ η ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ 
συχȞοτήτȦȞ ȑχει συȞįεșεί σȦστȐ� �Ȉε 
ʌερίʌτȦση ȜĮȞșĮσȝȑȞηȢ σȪȞįεσηȢ στηȞ 
οșȩȞη șĮ υʌȐρχει ȑȞįειȟη ǯǯ��ǯǯ�

    țĮι ρυșȝίστε τηȞ ȑȞτĮση τȦȞ χĮȝηȜȫȞ 
συχȞοτήτȦȞ ʌĮτȫȞτĮȢ τĮ țουȝʌιȐ ȆȐȞȦ 
�Ÿ� ή ȀȐτȦ �ź��

�Ǿ ȑȞτĮση ȝʌορεί ȞĮ țυȝĮίȞετĮι ĮȞȐȝεσĮ στο 
� țĮι ��� ǵτĮȞ įεȞ ȑρχετĮι σε εʌĮĳή ȝε το 
ĮȞșρȫʌιȞο σȫȝĮ η ȗȫȞη ĮʌεȞερȖοʌοιείτĮι 
ĮυτȩȝĮτĮ�� 

Ȃʌορείτε ȞĮ ȟεțιȞήσετε τη ρȪșȝιση τηȢ 
ȑȞτĮσηȢ ȩτĮȞ στηȞ οșȩȞη șĮ εȝĳĮȞιστεί 
ȑȞįειȟη του țȑρσορĮ� 

ȈύȞįεıȘ

 ǼĳĮρȝȩστε τηȞ ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ 
συχȞοτήτȦȞ σε σȦστȩ σηȝείο țĮι 
țουȝʌȫστε τοȞ ιȝȐȞτĮ� 

ȉρȩʌοι εĳĮρȝοȖήȢ       Ǿ ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ ȝʌορεί ȞĮ χρησιȝοʌοιείτĮι țĮι σε ȐȜȜεȢ ʌεριοχȑȢ του σȫȝĮτοȢ� 

Χρήση του ʌροȧȩȞτοȢ

ȆετσȑτĮ ȖιĮ τη ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ

ȉί είȞĮι η ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ�

Ǿ ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ είȞĮι ȝιĮ συσțευή 
η οʌοίĮ χρησιȝοʌοιείτĮι ȖιĮ τηȞ įιĮșερȝιțή 
ĮȞĮțοȪĳιση Įʌȩ ʌȩȞουȢ ή ȝυȧțή ĮτροĳίĮ ȝε 
τηȞ ȕοήșειĮ του ηȜεțτριțοȪ ρεȪȝĮτοȢ ȝιțρήȢ 
ισχȪοȢ ʌου στȑȜȞετĮι στο ĮȞșρȦʌιȞȩ σȫȝĮ�  

ǼʌιĳȐȞειĮ τηȢ ȗȫȞηȢ ʌου ȑρχετĮι σε εʌĮĳή ȝε τηȞ țοιȜιȐ

 ȉοʌοșετήστε τηȞ ȕρεȖȝȑȞη ʌετσȑτĮ 
ȖιĮ τη ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ ή 
ȑȞĮ ȕĮȝȕĮțερȩ ʌĮȞί ����� ȕĮȝȕȐțι� 
στηȞ ʌεριοχή τηȢ țοιȜιȐȢ țĮι ĳορȑστε 
τη ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ� 

� ǹĳοȪ ȕρȑȟετε τηȞ ʌετσȑτĮ ή το ʌĮȞί�
στȪȥτε το ʌοȜȪ țĮȜȐ�

ȇύșμȚıȘ ȑȞταıȘς

Ǿ ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ είȞĮι țĮτȐȜȜηȜη ȖιĮ ȐτοȝĮ ȝε ʌερίȝετρο ȝȑσηȢ ������ εțĮτοστȐ ������ 
ίȞτσεȢ�� Ȃε τη ȕοήșειĮ του ιȝȐȞτĮ εʌȑțτĮσηȢ ȝʌορεί ȞĮ ĳτȐσει ��� εțĮτοστȐ ��� ίȞτσεȢ��
ȆĮρĮțĮȜοȪȝε ρȦτήστε τοȞ ʌȦȜητή ĮȞ ȝʌορεί ȞĮ χρησιȝοʌοιείτĮι Įʌȩ ȐτοȝĮ ȝε ʌερίȝετρο ȝȑσηȢ ʌȐȞȦ 
Įʌȩ ��� εțĮτοστȐ ��� ίȞτσεȢ��  
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Λειτουργίες

ȇȪșȝιıȘ�șερȝοțρĮıίĮς�

ȆροıοȤȒ

 Εφαρμόστε τη συσκευή στην 
επιθυμητή περιοχή. 
- Πριν την εφαρμογή τοποθετήστε το προστατευτικό 
κάλυμμα του προβολέα. F

 Βεβαιωθείτε ότι ο εξωτερικός 
προβολέας είναι σκεπασμένος με 
προστατευτικό κάλυμμα όταν είναι σε 
κατάσταση λειτουργίας. 
- Να θυμάστε ότι άμεση επαφή του εξωτερικού 
προβολέα με το δέρμα όταν η συσκευή είναι 
ρυθμισμένη σε ψηλή θερμοκρασία μπορεί να 
προκαλέσει εγκαύματα. 

 Πατήστε παρατεταμένα το 
κουμπί ȇυθμίσεις �6(7�. Ȉτην 
οθόνη θα αρχίσει να αναβοσβήνει 
ένα ρολόι. ǹυτό σημαίνει ότι η 
λειτουργία προθέρμανσης ξεκίνησε.   
Ǿ θερμοκρασία θα ανεβαίνει μέχρι να φτάσει 
στους �� �ɋ στον εσωτερικό προβολέα και 
στους �� �ɋ στο βοηθητικό θερμαινόμενο 
τμήμα.
�ǵταν συνδέεται ο εξωτερικός προβολέας 
�θερμαινόμενη ζώνη� η θερμοκρασία 
προθέρμανσης ανεβαίνει μέχρι τους �� �ɋ� 

ΛειτουργίĮ�ʌροșȑρȝĮȞıȘς

ȋρήση του χειριστηρίου 
- ȋρήση του εξωτερικού προβολέα �θερμαινόμενης ζώνης�

ȋρήση του χειριστηρίου 
- ȁειτουργία προθέρμανσης

ȋρήση του προȧόντος

 Πατήστε το κουμπί Εξωτερικός 
προβολέας �θερμαινόμενη ζώνη� 
  (          ).

- Ελέγξτε αν ο εξωτερικός προβολέας έχει 
συνδεθεί σωστά. �Ȉε περίπτωση λανθασμένης 
σύνδεσης στην οθόνη θα υπάρχει ένδειξη ǯǯ--ǯǯ�
- Πατήστε μία φορά το κουμπί Εξωτερικός 
προβολέας �θερμαινόμενη ζώνη� για ρύθμιση 
Επιλογές.
- Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί Εξωτερικός 
προβολέας �θερμαινόμενη ζώνη� για 
Ενεργοποίηση � ǹπενεργοποίηση.
�Ĭα απενεργοποιηθεί αυτόματα μετά από � ώρες 
χρήσης.� 

Πατήστε το κουμπί Εξωτερικός προβολέας 
�θερμαινόμενη ζώνη�  (        )  
και ρυθμίστε την θερμοκρασία πατώντας τα 
κουμπιά Πάνω �Ÿ� ή Ȁάτω �ź�. 
�Ȃέσος όρος της θερμοκρασίας� ��-�� �&�

- Ǿ θερμοκρασία αυξάνεται μέχρι να φτάσει τον 
βαθμό που ρύθμισε ο χρήστης. 
- Ȃονάδα ρύθμισης θερμοκρασίας ανάμεσα στους 
�� και �� �&� η θερμοκρασία ρυθμίζεται ανά � �&.

ǼĳĮρȝογȒ�ıτȘȞ�εʌιșυȝȘτȒ�ʌεριοȤȒ

* Ο τρόπος χρήσης της θερμαινόμενης ζώνης είναι ίδιος με τον τρόπο 
χρήσης του εξωτερικού προβολέα. 
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 īια να ενεργοποιήσετε την 
λειτουργία της μουσικής πατήστε 
παρατεταμένα το κουμπί Ȃουσική�    �

- ǵταν είναι απενεργοποιημένο στην οθόνη 
εμφανίζεται ο αριθμός των τραγουδιών. 
- īια να αλλάξετε το τραγούδι πατήστε το κουμπί 
Ȃουσική �--�. 
- īια ενεργοποίηση � απενεργοποίηση πατήστε το 
κουμπί παρατεταμένα. 

Λειτουργίες�

ǹȞĮʌĮρĮγȦγȒ�ȝουıιțȒς

 Πατήστε τη PLQL 6' κάρτα στο πλάι 
του χειριστηρίου με το νύχι σας και 
βγάλτε την κάρτα. 
- ȋρησιμοποιώντας μια συσκευή ανάγνωσης 
καρτών επιλέξτε όποια τραγούδια θέλετε στον 
υπολογιστή σας �υποστηρίζει μόνο 03� τραγούδια�
- īια την αναπαραγωγή των τραγουδιών εισάγετε 
την κάρτα στο χειριστήριο

ǹȜȜĮγȒ�τȦȞ�τρĮγουįιȫȞ

 īια να ακούσετε τα τραγούδια 
με τη σειρά πατήστε το κουμπί 
ǹναπαραγωγή � Παύση  �       �

īια παύση πατήστε το κουμπί ξανά. 
- Εάν πατήσετε το κουμπί παρατεταμένα το 
τρέχον τραγούδι θα αναπαράγεται συνέχεια. 

ȇȪșȝιıȘ�ȑȞτĮıȘς�ȒȤου�

 Πατήστε το κουμπί ǲνταση ήχου 

 για να αυξήσετε την ένταση �μέγιστο 
επίπεδο έντασης ���.
�Πατώντας το κουμπί αφού φτάσει στο 
�� μπορείτε να χαμηλώστε την ένταση 
ήχου μέχρι το επίπεδο �.�
-  īια να αυξήσετε την ένταση ήχου κατά ένα
επίπεδο, πατήστε το κουμπί σύντομα.
-  īια να χαμηλώσετε την ένταση ήχου κατά ένα
επίπεδο, πατήστε το κουμπί παρατεταμένα. 

ǹλλαγή τραγουδιών 

 īια να μην ενοχλείτε τους γύρω 
σας με την μουσική, μπορείτε να 
χρησιμοποιείτε ακουστικά. 
- Να θυμάστε ότι η ένταση του ήχου μπορεί να 
διαφοροποιείται ανάλογα με κάθε τραγούδι. 

ȋρȒıȘ�ĮțουıτιțȫȞ�

ȋρήση του χειριστηρίου
- ȇύθμιση μουσικής

Χρήση του προϊόντος

 �       �



ǺαıȚțή χρήıȘ
Ȅ ĮʌȜȫστε στο țρεȕȐτι ȝε το țεĳȐȜι ʌροȢ το țυρίȦȢ σȫȝĮ țĮι ȝε τĮ 

ʌȩįιĮ ʌροȢ το ȕοηșητιțȩ τȝήȝĮ�
 ǵτĮȞ το ʌροȧȩȞ ȕρίσțετĮι σε țĮτȐστĮση ĮυτȩȝĮτηȢ ȜειτουρȖίĮȢ ȝʌορείτε 

τĮυτȩχροȞĮ ȞĮ țȐȞετε ȝĮσȐȗ țĮι σε ȐȜȜεȢ ʌεριοχȑȢ του σȫȝĮτȩȢ σĮȢ �ȩʌȦȢ� ȖιĮ 
ʌĮρȐįειȖȝĮ� τĮ χȑριĮ� ȝε τη ȕοήșειĮ του εȟȦτεριțοȪ ʌροȕοȜȑĮ �ή șερȝĮιȞȩȝεȞηȢ 
ȗȫȞηȢ�� 

ȋρήıȘ ıε țαșȚıτή șȑıȘ

ȉαȣτȩχροȞȘ χρήıȘ αʌȩ įύο Ȑτομα

ȋρήıȘ ıε ʌρȘȞή șȑıȘ �μʌρούμȣτα� 

Ȇροσοχή
ȀĮτȐ τη įιȐρțειĮ τηȢ εĳĮρȝοȖήȢ του εȟȦτεριțοȪ 
ʌροȕοȜȑĮ ʌȐȞτĮ ȞĮ χρησιȝοʌοιείτε το ʌροστĮτευτιțȩ 
țȐȜυȝȝĮ� 
ǵτĮȞ το ʌροȧȩȞ εĳĮρȝȩȗετĮι σε țȐʌοιο ȝȑροȢ του 
ĮȞșρȫʌιȞου σȫȝĮτοȢ ȖιĮ ȝεȖȐȜο χροȞιțȩ įιȐστηȝĮ 
υʌȐρχει țίȞįυȞοȢ εȖțĮȪȝĮτοȢ� 

 ȂετȐ τη χρήση του ʌροȧȩȞτοȢ țȐȞτε ȝĮσȐζ ȝε τοȞ εȟȦτεριțȩ ʌροȕοȜȑĮ �ή 
șερȝĮιȞȩȝεȞη ȗȫȞη� ȝε τοȞ ίįιο τρȩʌο ʌου ʌεριȖρȐĳετĮι στη ǺĮσιțή χρήση�

  ȆριȞ τη χρήση στĮȝĮτήστε τη ȜειτουρȖίĮ τηȢ συσțευήȢ țĮι ρυșȝίστε 

τη șερȝοțρĮσίĮ του ȕοηșητιțοȪ șερȝĮιȞȩȝεȞου τȝήȝĮτοȢ�  

ȉο ʌροȧȩȞ ȝʌορεί ȞĮ χρησιȝοʌοιείτĮι Įʌȩ įȪο ȐτοȝĮ 
τĮυτȩχροȞĮ� ο ȑȞĮȢ ȞĮ είȞĮι ȟĮʌȜȦȝȑȞοȢ ʌȐȞȦ στο 
țρεȕȐτι țĮι ο ȐȜȜοȢ ȞĮ εĳĮρȝȩȗει τοȞ εȟȦτεριțȩ ʌροȕοȜȑĮ 
�ή șερȝĮιȞȩȝεȞη ȗȫȞη� εȞȫ țȐșετĮι įίʌȜĮ στο ʌροȧȩȞ� 

ĬȑρȝĮȞση του țυρίȦȢ σȫȝĮτοȢ 

Ȇροσοχή
ȀĮτȐ τη įιȐρțειĮ τηȢ εĳĮρȝοȖήȢ του εȟȦτεριțοȪ ʌροȕοȜȑĮ, 
ʌȐȞτĮ ȞĮ χρησιȝοʌοιείτε το ʌροστĮτευτιțȩ țȐȜυȝȝĮ� 
ǵτĮȞ το ʌροȧȩȞ εĳĮρȝȩȗετĮι σε țȐʌοιο ȝȑροȢ του 
ĮȞșρȫʌιȞου σȫȝĮτοȢ ȖιĮ ȝεȖȐȜο χροȞιțȩ įιȐστηȝĮ, 
υʌȐρχει țίȞįυȞοȢ εȖțĮȪȝĮτοȢ� 

 � ȄĮʌȜȫστε ȝʌροȪȝυτĮ ȝε το țεĳȐȜι σĮȢ ʌροȢ το țυρίȦȢ σȫȝĮ 
țĮι ȝε τĮ ʌȩįιĮ σĮȢ ʌροȢ το ȕοηșητιțȩ șερȝĮιȞȩȝεȞο τȝήȝĮ� 

 ȆĮτήστε το țουȝʌί στο χειριστήριο ȖιĮ ȞĮ ȝετĮțιȞήσετε τοȞ 
εσȦτεριțȩ ʌροȕοȜȑĮ ʌροȢ τηȞ ʌεριοχή τηȢ țοιȜιȐȢ� ǵτĮȞ ο 
εσȦτεριțȩȢ ʌροȕοȜȑĮȢ ĳτȐσει στηȞ ʌεριοχή τηȢ țοιȜιȐȢ ȟĮʌȜȫστε 
τεȜείȦȢ țȐτȦ� 

ȀĮτȐ τη įιȐρțειĮ του ȝĮσȐȗ στηȞ țοιȜιȐ ȝηȞ εĳĮρȝȩȗετε 
το ʌροȧȩȞ στοȞ șȫρĮțĮ� ĮȜȜȐ ȝȩȞο στηȞ ʌεριοχή τηȢ 
țοιȜιȐȢ�  
Ȉε ĮȞτίșετη ʌερίʌτȦση ȝʌορεί ȞĮ ʌροțȜηșεί ȗηȝιȐ στο 
ĮȞșρȫʌιȞο σȫȝĮ� 
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ȀĮτĮσțευĮστιțȐ χĮρĮțτηριστιțȐ ʌροȧȩȞτοȢ 
ȆȜηροĳορίεȢ ȖιĮ ηȜεțτροȝĮȖȞητιțή συȝȕĮτȩτητĮ 
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ȂαȟȚȜȐρȚ ʌοįȚȫȞ
ǺȐȜτε ȜίȖο Ȟερȩ σε ȑȞĮ 
στεȖȞȩ ʌĮȞί țĮι 
σțουʌίστε ĮʌĮȜȐ το 
ȝĮȟιȜȐρι�

ȀȣρȓȦς ıȫμα
ǺȐȜτε ȜίȖο Ȟερȩ σε ȑȞĮ στεȖȞȩ ʌĮȞί 
țĮι σțουʌίστε το ĮʌĮȜȐ� 

ǼȟȦτερȚțȩ ʌαȞȓ
ǺȖȐȜτε țĮι țĮșĮρίστε 
το εȟȦτεριțȩ ȪĳĮσȝĮ

Ȇροειįοʌοίηση 
�� ǵτĮȞ įεȞ χρησιȝοʌοιείτε τη συσțευή ȖιĮ ȝεȖȐȜο χροȞιțȩ įιȐστηȝĮ�

ȕȖȐȜτε το țĮȜȫįιο τροĳοįοσίĮȢ Įʌȩ τηȞ ʌρίȗĮ�
�� ȈυȞșήțεȢ ĳȪȜĮȟηȢ�

 ȃĮ ĳυȜȐσσετĮι σε ȟηρȩ ȝȑροȢ ȝĮțριȐ Įʌȩ Ȟερȩ�
 ȃĮ ĳυȜȐσσετĮι σε χȫρο� ʌροστĮτευȝȑȞο Įʌȩ τĮ ĳυσιțȐ ĳĮιȞȩȝεȞĮ �ĮȜȜĮȖȑȢ 

șερȝοțρĮσίĮȢ� ĮτȝοσĳĮιριțή ʌίεση� υȥηȜή υȖρĮσίĮ� țίȞηση Įέρα� ηȜιĮțȑȢ 
ĮțτίȞεȢ� σțȩȞη� ȐȜĮȢ ή șείο στηȞ ĮτȝȩσĳĮιρĮ ț�Į��
  ǼίȞĮι ĮʌĮρĮίτητη η ʌροστĮσίĮ τηȢ συσțευήȢ Įʌȩ įȩȞηση� χτυʌήȝĮτĮ� 
ʌτȫσειȢ ț�Į� ǴįιεȢ ʌροĳυȜȐȟειȢ ισχȪουȞ țĮι țĮτȐ τη ȝετĮĳορȐ του ʌροȧȩȞτοȢ� 

 ȃĮ ȝη ĳυȜȐσσετĮι σε ȝȑροȢ ʌου είȞĮι țοȞτȐ σε χηȝιțȑȢ ουσίεȢ ή Įȑριο�
 ȃĮ ĳυȜȐσσετĮι ȝĮțριȐ Įʌȩ τηȞ Ȑȝεση ηȜιĮțή ĮțτιȞοȕοȜίĮ�

3. ȆριȞ τηȞ Įʌοșήțευση� țĮșĮρίστε τĮ εȟĮρτήȝĮτĮ του ʌροȧȩȞτοȢ�

• ȀĮτηȖορίĮ ʌροστĮσίĮȢ Įʌȩ Ȟερȩ� ,3;�� țĮȞοȞιțȩȢ εȟοʌȜισȝȩȢ �țĮȝίĮ ιįιĮίτερη
ʌροστĮσίĮ��

• ȀĮτȐ τη χρήση του ʌροȧȩȞτοȢ η șερȝοțρĮσίĮ του χȫρου ȞĮ είȞĮι Įʌȩ � ȑȦȢ ��
�&� η υȖρĮσίĮ ȞĮ țυȝĮίȞετĮι στĮ ������ țĮι η ĮτȝοσĳĮιριțή ʌίεση στĮ ���K3D
� ����K3D� το υȥȩȝετρο ȞĮ ȝηȞ υʌερȕĮίȞει τιȢ ���� ȝȑτρĮ�

• ȈυȞșήțεȢ ȝετĮĳορȐȢ țĮι ĮʌοșήțευσηȢ� șερȝοțρĮσίĮ ������ �&� υȖρĮσίĮ
������� ĮτȝοσĳĮιριțή ʌίεση ���K3D � ����K3D�

ȈυȞșήțεȢ συȞτήρησηȢ 

ȈȦστή Įʌȩρριȥη του ʌροȧȩȞτȦȞ
ǹυτȩ το σήȝĮ ʌου εȝĳĮȞίȗετĮι εʌȐȞȦ στο ʌροȧȩȞ ή στĮ εȖχειρίįιĮ ʌου το συȞοįεȪουȞ� 
υʌοįειțȞȪει ȩτι το ʌροȧȩȞ įεȞ șĮ ʌρȑʌει ȞĮ απορρίʌτετĮι ȝĮȗί ȝε τĮ υʌȩȜοιʌĮ οιțιĮțȐ 
ĮʌορρίȝȝĮτĮ ȝετȐ το τȑȜοȢ του țȪțȜου ȗȦήȢ του� ȆροțειȝȑȞου ȞĮ ĮʌοĳευχșοȪȞ εȞįεχȩȝεȞεȢ 
ȕȜĮȕερȑȢ συȞȑʌειεȢ στο ʌεριȕȐȜȜοȞ ή τηȞ υȖείĮ εȟĮιτίĮȢ τηȢ ĮȞεȟȑȜεȖțτηȢ įιȐșεσηȢ 
ĮʌορριȝȝȐτȦȞ� σĮȢ ʌĮρĮțĮȜοȪȝε ȞĮ įιĮχȦρίσετε ĮυτȐ τĮ ʌροȧȩȞτĮ Įʌȩ ȐȜȜουȢ τȪʌουȢ 
ĮʌορριȝȝȐτȦȞ țĮι ȞĮ τĮ ĮȞĮțυțȜȫσετε� ȫστε ȞĮ ȕοηșήσετε στηȞ ȕιȫσιȝη 
εʌĮȞĮχρησιȝοʌοίηση τȦȞ υȜιțȫȞ ʌȩρȦȞ� ȅι οιțιĮțοί χρήστεȢ șĮ ʌρȑʌει ȞĮ ȑȜșουȞ σε εʌιțοιȞȦȞίĮ είτε ȝε το țĮτȐστηȝĮ Įʌ¶ ȩʌου ĮȖȩρĮσĮȞ Įυτȩ το 

ʌροȧȩȞ� είτε ȝε τιȢ țĮτȐ τȩʌουȢ υʌηρεσίεȢ� ʌροțειȝȑȞου ȞĮ ʌȜηροĳορηșοȪȞ τιȢ ȜεʌτοȝȑρειεȢ σχετιțȐ ȝε 
τοȞ τȩʌο țĮι τοȞ τρȩʌο ȝε τοȞ οʌοίο ȝʌοροȪȞ ȞĮ įȫσουȞ ĮυτȐ τĮ ʌροȧȩȞτĮ ȖιĮ ĮσĳĮȜή ʌροȢ το 
ʌεριȕȐȜȜοȞ ĮȞĮțȪțȜȦση� 
ȅι εʌιχειρήσειȢ�χρήστεȢ șĮ ʌρȑʌει ȞĮ ȑȜșουȞ σε εʌĮĳή ȝε τοȞ ʌροȝηșευτή τουȢ țĮι ȞĮ εȜȑȖȟουȞ τουȢ 
ȩρουȢ țĮι τιȢ ʌροȨʌοșȑσειȢ του συȝȕοȜĮίου ĮȖορȐȢ� 
ǹυτȩ το ʌροȧȩȞ įεȞ șĮ ʌρȑʌει ȞĮ ĮȞĮȝιȖȞȪετĮι ȝε ȐȜȜĮ συȞηșισȝȑȞĮ ĮʌορρίȝȝĮτĮ ʌροȢ įιȐșεση�

ȀĮșĮρισȝȩȢ

Ȇροσοχή
ȆριȞ țĮșĮρίσετε το ʌροȧȩȞ είȞĮι ĮʌĮρĮίτητο ȞĮ ȕȖȐȜετε το țĮȜȫįιο τροĳοįοσίĮȢ 
Įʌȩ τηȞ ʌρίȗĮ� Ȉε ĮȞτίșετη ʌερίʌτȦση ȝʌορεί ȞĮ ʌροțȜηșεί ηȜεțτροʌȜηȟίĮ� 

ǽȫȞȘ χαμȘȜȫȞ ıȣχȞοτήτȦȞ
ȀĮșĮρίȗετε τηȞ εȟȦτεριțή εʌιĳȐȞειĮ 
τηȢ ȗȫȞηȢ ȝετȐ Įʌȩ țȐșε �� 
χρήσειȢ ʌερίʌου�  

Πετıȑτα ȖȚα τȘ ȗȫȞȘ χαμȘȜȫȞ ıȣχȞοτήτȦȞ
ȆȜȑȞετε τηȞ ʌετσȑτĮ ȖιĮ τη ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ ȝετȐ Įʌȩ 
țȐșε ��� χρήσειȢ� 



ǲȜεȖχοȢ εȞįείȟεȦȞ στη 
οșȩȞη του χειριστηρίου

ȀĮȞȩȞεȢ ĮσĳĮȜείĮȢ σε 
ʌερίʌτȦση ȑțτĮțτηȢ ĮȞȐȖțηȢ

Ȉε ʌερίʌτȦση țερĮυȞοȪ ĮʌĮιτείτĮι ȐȝεσοȢ τερȝĮτισȝȩȢ 
ȜειτουρȖίĮȢ țĮι ĮʌεȞερȖοʌοίηση τηȢ συσțευήȢ� 

ȆȜȑȞετε τηȞ ʌετσȑτĮ ȖιĮ τη ȗȫȞη χĮȝηȜȫȞ συχȞοτήτȦȞ 
ȝετȐ Įʌȩ țȐșε ��� χρήσειȢ� 
ȀĮșĮρίȗετε τηȞ εȟȦτεριțή εʌιĳȐȞειĮ τηȢ ȗȫȞηȢ ȝετȐ 
Įʌȩ țȐșε �� χρήσειȢ ʌερίʌου�  

Ȉε ʌερίʌτȦση εμφάνισης ʌροȕȜηȝȐτȦȞ υȖείĮȢ, 
στĮȝĮτήστε ȐȝεσĮ τη χρήση τηȢ συσțευήȢ țĮι 
συȝȕουȜευτείτε τοȞ ȖιĮτρȩ σĮȢ�

Ȉε ʌερίʌτȦση ȕȜȐȕηȢ ή ȝη σȦστήȢ τροĳοįοσίĮȢ 
ĮʌεȞερȖοʌοιήστε ȐȝεσĮ τη συσțευή� στĮȝĮτήστε τη 
χρήση τηȢ συσțευήȢ țĮι ĮʌευșυȞșείτε στηȞ ετĮιρείĮ ȝĮȢ� 
Ȉε ʌερίʌτȦση ʌου η συσțευή ȝυρίȗει țĮι ȕȖȐȗει țĮʌȞȩ 
στĮȝĮτήστε ȐȝεσĮ τη χρήση τηȢ țĮι ĮʌευșυȞșείτε στοȞ 
ʌροȝηșευτή σĮȢ ή στηȞ ετĮιρείĮ ȝĮȢ� 

Ȉε ʌερίʌτȦση ʌου η συσțευή ήρșε σε εʌĮĳή ȝε Ȟερȩ 
ĮʌεȞερȖοʌοιήστε ȐȝεσĮ τη συσțευή� ȕȖȐȜτε το 
țĮȜȫįιο τροĳοįοσίĮȢ Įʌȩ τηȞ ʌρίȗĮ țĮι ȝετȐ 
ĮʌευșυȞșείτε στηȞ ετĮιρείĮ ȝĮȢ� 

ǹʌĮȖορεȪετĮι ĮυστηρȐ το ȐȞοιȖȝĮ� η εʌισțευή țĮι η 
ĮȞĮȕȐșȝιση τηȢ συσțευήȢ� Ȉε ʌερίʌτȦση ĮȞȐȖțηȢ 
ĮʌευșυȞșείτε στο țĮτȐστηȝĮ ή țȑȞτρο υʌοστήριȟηȢ 
ʌροȧȩȞτȦȞ�
�Ȉε ĮȞτίșετη ʌερίʌτȦση ȝʌορεί ȞĮ ʌροțȜηșεί ȗηȝιȐ στο 
ʌροȧȩȞ� ηȜεțτροʌȜηȟίĮ ή ʌυρțĮȖιȐ��
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ȊʌοχρεȦτιțȐ ȝȑτρĮ
Ȇροσοχή
Ȉε ʌερίʌτȦση ʌου ʌροțȪȥει țȐʌοιĮ ȕȜȐȕη ȝηȞ ĮʌοσυȞĮρȝοȜοȖείτε το 
ʌροȧȩȞ ĮυșĮίρετĮ� ĮȜȜȐ ĮʌεȞερȖοʌοιήστε το� ȕȖȐȜτε το țĮȜȫįιο Įʌȩ 
τηȞ ʌρίȗĮ țĮι ĮʌευșυȞșείτε στοȞ ʌροȝηșευτή σĮȢ� 
Ǿ ĮυșĮίρετη ĮʌοσυȞĮρȝοȜȩȖηση του ʌροȧȩȞτοȢ ȝʌορεί ȞĮ ʌροțĮȜȑσει 
σοȕĮρȑȢ ȕȜȐȕεȢ țĮι�ή ȗηȝιȑȢ στο ʌροȧȩȞ� 

Οθόνη
Εσωτερικός 
προβολέας

Βοηθητικό 
θερμαινόμενο 
τμήμα 

Εξωτερικός 
προβολέας 

�θερμαινόμενη ζώνη� 

ȀȦįιțȩς�ıĳȐȜȝĮτος

E0
Ε� Οσφυȧκή μοίρα της σπονδυλικής στήλης � 
ǹισθητήρας μη κανονικής θερμοκρασίας

Ε� Ĭωρακική μοίρα της σπονδυλικής 
στήλης
� ǹισθητήρας ανώμαλης θερμοκρασίας

Ε� ǹυχενική μοίρα της σπονδυλικής στήλης
� ǹισθητήρας μη κανονικής θερμοκρασίας

Ε� Ĭωρακική μοίρα της σπονδυλικής 
στήλης
� ǹποσύνδεση πλάκας θερμάστρας

Ε� ǹυχενική μοίρα της σπονδυλικής στήλης � 
ǹποσύνδεση πλάκας θερμάστρας

Ε� Ȋπερθέρμανση του εσωτερικού 
προβολέα

Ε� ǹνωμαλία στο όριο

Ε� ǹνωμαλία στο μοτέρ

Ε� ǹνωμαλία στη σύνδεση του χειριστηρίου 

Ε� Οσφυȧκή μοίρα της σπονδυλικής στήλης
� ǹποσύνδεση πλάκας θερμάστρας 

ǹνωμαλία στον αισθητήρα στο κυρίως 
θερμαινόμενο τμήμα

ǹποσύνδεση στο κυρίως θερμαινόμενο τμήμα

ǹνωμαλία στον αισθητήρα στο κάτω θερμαινόμενο 
τμήμα

ǹποσύνδεση στο κάτω θερμαινόμενο τμήμα

Ȋπερθέρμανση του στοιχείου

ǹποσύνδεση στον αισθητήρα θερμοκρασίας του εξωτερικού προβολέα 
�θερμαινόμενης ζώνης� �το εξάρτημα δεν είναι συνδεδεμένο�

ǹνωμαλία στον αισθητήρα θερμοκρασίας του εξωτερικού προβολέα 
�θερμαινόμενης ζώνης�

ǹποσύνδεση στο λαμπάκι του εξωτερικού προβολέα 
�θερμαινόμενης ζώνης�

Ȋπερθέρμανση του εξωτερικού προβολέα �θερμαινόμενης ζώνης�

E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

E8

E9

E0

E1

E2

E3

E6

E1

E0

E6

- -

ǲȜεȖχοȢ εȞįείȟεȦȞ στη οșȩȞη του χειριστηρίου



ȆροıοȤȒ
Ȉε περίπτωση που αντιμετωπίσετε πρόβλημα� προτού απευθυνθείτε 
στο Ȁέντρο ȉεχνικής Ȋποστήριξης προȧόντος� ελέγξτε οπωσδήποτε τα 
παρακάτω. ȉο προȧόν πρέπει να χρησιμοποιείται σύμφωνα με τις 
οδηγίες. Ȉε αντίθετη περίπτωση μπορεί να έχει βλάβες.

ȁίστĮ εȜȑȖχου ȖιĮ τηȞ 
ĮȞτιȝετȫʌιση ʌροȕȜηȝȐτȦȞ

ȆροτοȪ ĮʌευșυȞșείτε στο ȀȑȞτρο 
ȉεχȞιțήȢ ȊʌοστήριȟηȢ ʌροȧȩȞτȦȞ

N5 ĭȪȜĮȟη țĮι συȞτήρηση ʌροȧȩȞτοȢ ȝετȐ τηȞ χρήση 

ȆροıοȤȒ
Πριν τη χρήση του προȧόντος ελέγξτε τα παρακάτω� σε αντίθετη περίπτωση 
υπάρχει ενδεχόμενο ανάφλεξης ή τραυματισμού

Πριν τη χρήση

1. ǹν το καλώδιο είναι στην πρίζα.

2. ǹν το χειριστήριο λειτουργεί κανονικά.

3. ǹν στην οθόνη του χειριστηρίου εμφανίζεται ένδειξη
της θερμοκρασίας.

4. ǹν η θερμοκρασία του προβολέα είναι υπερβολικά
υψηλή.

5. ǹν η θερμοκρασία του βοηθητικού θερμαινόμενου
τμήματος είναι υπερβολικά υψηλή.

6. ǹν είναι ενεργοποιημένοι ο εσωτερικός και ο
εξωτερικός προβολέας �θερμαινόμενη ζώνη�.

7. ǹν η κατάσταση του καλωδίου τροφοδοσίας
και υπολοίπων καλωδίων είναι καλή.

Ȃετά τη χρήση

1. ǹν το χειριστήριο είναι απενεργοποιημένο.

2. ǹν έχει σβήσει το λαμπάκι του προβολέα.

3. ǹν ο διακόπτης ενεργοποίησης � απενεργοποίησης
είναι σε θέση 2FF.

4. ǹν έχετε βγάλει το καλώδιο τροφοδοσίας από την
πρίζα.

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

Ναι    Όχι

ΛίıτĮ�εȜȑγȤου�ıε�ʌερίʌτȦıȘ�ȝȘ�ορșȒς�ȜειτουργίĮς�του�ȤειριıτȘρίου�

 Ελέγξτε αν το καλώδιο τροφοδοσίας έχει συνδεθεί σωστά. 
 Ελέγξτε τον κωδικό σφάλματος στην οθόνη του χειριστηρίου.

Ȃην αποσυναρμολογείτε το προȧόν� αλλά επικοινωνήστε με 
τον πλησιέστερο προμηθευτή ή με το Ȁέντρο ȉεχνικής 
Ȋποστήριξης. 

Ελέγξτε αν η υποδοχή χαμηλών συχνοτήτων έχει 
συνδεθεί σωστά. 

 Ενεργοποιήστε τον κύριο διακόπτη ρεύματος.
 Ελέγξτε αν το καλώδιο τροφοδοσίας έχει συνδεθεί σωστά. 
 Ελέγξτε μήπως υπάρχει τήξη ασφάλειας μέσα στον κύριο 

διακόπτη ρεύματος.  
 Ελέγξτε τον κωδικό σφάλματος στην οθόνη του χειριστηρίου. 

ȉο προειδοποιητικό μήνυμα εμφανίζεται όταν η πλάκα 
θερμάστρας του εσωτερικού θερμαινόμενου στοιχείου δεν 
λειτουργεί σωστά. 
Ȃην αποσυναρμολογείτε το προȧόν� αλλά επικοινωνήστε με 
τον πλησιέστερο προμηθευτή ή με το Ȁέντρο ȉεχνικής 
Ȋποστήριξης. 
Είναι ένα μήνυμα ασφάλειας το οποίο σημαίνει ότι υπάρχει 
βλάβη στον λαμπτήρα θέρμανσης του εξωτερικού προβολέα 
�Ĭερμαινόμενη ζώνη�. ȉο προȧόν θα λειτουργήσει κανονικά αν 
αντικατασταθεί ο λαμπτήρας θέρμανσης. Ȃην 
αποσυναρμολογείτε το προȧόν� αλλά επικοινωνήστε με τον 
πλησιέστερο προμηθευτή ή με το Ȁέντρο ȉεχνικής Ȋποστήριξης.

ΛίıτĮ�εȜȑγȤου�ıε�ʌερίʌτȦıȘ�ʌροȕȜȒȝĮτος�τȘς�ȗȫȞȘς�ȤĮȝȘȜȫȞ�ıυȤȞοτȒτȦȞ�

ΛίıτĮ�εȜȑγȤου�ıε�ʌερίʌτȦıȘ�ʌροȕȜȒȝĮτος�του�εıȦτεριțοȪ�ʌροȕοȜȑĮ�

ǹν δεν ανάβουν διάφορα 
λαμπάκια ένδειξης που 

βρίσκονται στο 
χειριστήριο

ǹν ο εσωτερικός 
προβολέας δεν 

λειτουργεί

ǹν η ζώνη χαμηλών 
συχνοτήτων δεν 

λειτουργεί

ǹν στην οθόνη του 
χειριστηρίου εμφανίζεται 

προειδοποιητικό μήνυμα με 
κωδικούς σφάλματος Ε�� Ε� 

ή Ε�� για τον εσωτερικό 
προβολέα 

ǹν στην οθόνη του 
χειριστηρίου εμφανίζεται 

προειδοποιητικό μήνυμα με 
κωδικό σφάλματος Ε�� για 
τον εξωτερικό προβολέα 

�θερμαινόμενη ζώνη�



N5 Πληροφορίες για ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (ΗΜΣ) και δήλωση 
κατασκευαστή

Ηλεκτρομαγνητικές εκπομπές
Το μοντέλο Ν5 (Combinational stimulator) προορίζεται για χρήση σε ηλεκτρομαγνητικό 
περιβάλλον όπως καθορίζεται παρακάτω. Ο πελάτης ή ο χρήστης του Ν5 (Combinational 
stimulator) πρέπει να εξασφαλίσει ότι χρησιμοποιείται σε τέτοιου είδους περιβάλλον.

Εκπομπή RF
CISPR 11

Το μοντέλο Ν5 (Combinational stimulator) χρησιμοποιεί ενέργεια 
RF μόνο για την εσωτερική του λειτουργία. Επομένως, οι εκπομπές 
του RF είναι χαμηλές και δεν είναι πιθανό να προκαλέσουν 
παρεμβολές σε κοντινό ηλεκτρονικό εξοπλισμό. 

Ομαδα 1

Εκπομπή RF
CISPR 11
 

Το μοντέλο Ν5 (Combinational stimulator) είναι 
κατάλληλο για χρήση σε όλες τις εγκαταστάσεις, 
συμπεριλαμβανομένων οικιακών εγκαταστάσεων και 
εκείνων που συνδέονται άμεσα με το δημόσιο δίκτυο 
παροχής χαμηλής τάσης το οποίο τροφοδοτεί κτίρια τα 
οποία χρησιμοποιούνται για οικιακούς σκοπούς. 

Κλάση Α

Εκπομπές 
αρμονικών 

IEC 61000-3-2
Διακύμανση τάσης 
IEC 61000-3-3

A

Συμμορφώνεται

ǻοκιμȒ εκπομπȒς ȈȣμμȩρĳȦıη Ηλεκτρομαγνητικȩ περιȕȐλλον � ȅįηγȓες

ΗλεκτρομαγνητικȒ ατρȦıȓα 
Το μοντέλο Ν5 (Combinational stimulator) προορίζεται για χρήση σε ηλεκτρομαγνητικό 
περιβάλλον όπως καθορίζεται παρακάτω. Ο πελάτης ή ο χρήστης του Ν5 (Combinational 
stimulator) πρέπει να εξασφαλίσει ότι χρησιμοποιείται σε τέτοιου είδους περιβάλλον.

Ηλεκτροστατική 
εκφόρτιση (ESD) 
IEC 61000-4-2

Ηλεκτρικές ταχείες 
αιφνίδιες μεταβολές/

κορυφώσεις IEC 
61000-4-4

Επαφή  6 kV 
Αέρας 8 kV

Επαφή  6 kV 
Αέρας 8 kV

Το δάπεδο πρέπει να είναι από ξύλο, μπετόν ή 
κεραμικά πλακίδια. Εάν τα δάπεδα έχουν επιστρωθεί 
με συνθετικά υλικά, τότε η σχετική υγρασία θα πρέπει 
να είναι τουλάχιστον 30%.

Η ποιότητα ισχύος του κεντρικού δικτύου θα πρέπει 
να είναι ίδια με εκείνη του ρεύματος που παρέχεται 
σε ένα τυπικό εμπορικό ή νοσοκομειακό περιβάλλον.

Η ποιότητα ισχύος του κεντρικού δικτύου θα πρέπει 
να είναι ίδια με εκείνη του ρεύματος που παρέχεται 
σε ένα τυπικό εμπορικό ή νοσοκομειακό περιβάλλον.

Τα μαγνητικά πεδία συχνότητας ρεύματος θα 
πρέπει να φτάνουν στα χαρακτηριστικά επίπεδα 
μιας τυπικής θέσης σε ένα τυπικό εμπορικό ή 
νοσοκομειακό περιβάλλον.
Η ποιότητα ισχύος του κεντρικού δικτύου θα 
πρέπει να είναι ίδια με εκείνην του ρεύματος που 
παρέχεται σε ένα τυπικό εμπορικό ή νοσοκομειακό 
περιβάλλον. Αν ο χρήστης του μοντέλου Ν5 
(Combinational stimulator)  χρειάζεται συνεχή 
λειτουργία κατά τις διακοπές ηλεκτρικού ρεύματος, 
συνιστάται η συσκευή να τροφοδοτείται με ρεύμα 
από πηγή αδιάλειπτης παροχής (UPS) ή 
μπαταρία. 

2 kV για γραμμές 
παροχής ρεύματος 
1 kV για γραμμές 
εισόδου/εξόδου

2kV for power
supply lines
1kV for input
/output lines

Υπέρταση IEC 
61000-4-5

1 kV σε διαφορικό 
τρόπο λειτουργίας  2 
kV σε κοινό τρόπο 
λειτουργίας

1 kV σε διαφορικό 
τρόπο λειτουργίας  
2 kV σε κοινό τρόπο 
λειτουργίας

Μαγνητικό πεδίο 
συχνότητας 

ρεύματος (50/60Hz) 
IEC 61000-4-8

Πτώσεις, σύντομες 
διακοπές και 
μεταβολές τάσης 
στις γραμμές 
εισόδου του δικτύου 
ηλεκτροδότησης IEC 
61000-4-11

* Σημείωση: Ut είναι η τάση Εȇ (AC) του δικτύου πριν από την εφαρμογή του επιπέδου δοκιμής

3.0 A/m 3.0 A/m

�5% Ut (!95% 
βύθιση σε Ut) για 0,5 
κύκλο
40% Ut (60% βύθιση 
σε Ut) για 5 κύκλους
70% Ut (30% βύθιση 
σε Ut) για 25 κύκλους
�5% Ut (!95% 
βύθιση σε Ut) για 5 
δευτερόλεπτα

�5% Ut (!95% 
βύθιση σε Ut) για 0,5 
κύκλο
40% Ut (60% βύθιση 
σε Ut) για 5 κύκλους
70% Ut (30% βύθιση 
σε Ut) για 25 κύκλους
�5% Ut (!95% 
βύθιση σε Ut) για 5 
δευτερόλεπτα

ǻοκιμȒ 
ατρȦıȓας

Ǽπȓπεįο įοκιμȒς 
,(&���������

Ǽπȓπεįο 
ıȣμμȩρĳȦıης

Ηλεκτρομαγνητικȩ περιȕȐλλον ± οįηγȓες

Πληροφορίες για ηλεκτρομαγνητική συμβα-
τότητα (ΗΜΣ) και δήλωση κατασκευαστή

Συνδυαστικός μηχανισμός διέγερσης 
(Combinational Stimulator) N5
NUGA MEDICAL CO.,LTD.
185, Jiraeul-ro, Jijeong-myeon, Wonju-si, 
Gangwon-do, Korea

No. 1478

No. 14-1365

Αναγράφονται πάνω στο προϊόν

50.54 κιλά

1925 ; 580 ; 516 (χιλ.) 

Βλ. οδηγίες χρήσης 

Βλ. οδηγίες χρήσης 

Ανακούφιση του μυϊκού πόνου
Ασθενείς με πιασμένους μυς στην περιοχή της πλάτης ή των 
ώμων ξαπλώνουν στο προϊόν και ο εσωτερικός προβολέας 
μετακινείται κατά μήκος της σπονδυλικής στήλης (αυχενική 
μοίρα, οσφυϊκή μοίρα). Συνολικός χρόνος μίας συνεδρίας - 30 
λεπτά (ή 50 λεπτά). Η συσκευή κάνει θερμαντικό μασάζ 
βοηθώντας τους μυς να χαλαρώσουν. Για την ανακούφιση του 
πόνου σε άλλα μέρη του σώματος χρησιμοποιείται ο 
εξωτερικός προβολέας (ή η θερμαινόμενη ζώνη, ή το βοηθητικό 
θερμαινόμενο τμήμα). Η ζώνη χαμηλών συχνοτήτων 
προσφέρει τοπικό μασάζ για ανακούφιση από μυϊκούς πόνους. 
Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιείται και από  άνδρες και από 
γυναίκες. Επίσης, το προϊόν αυτό χρησιμοποιείται σε 
νοσοκομεία. 

         AC 230 V~, 50 Hz

         370 W

Εξοπλισμός κατηγορίας ǿ (Class I), 
εφαρμοζόμενο εξάρτημα τύπου BF

50 λεπτά 

5 χρόνια

Ονομασία και κατηγορία του 
προϊόντος 

Κατασκευαστής 

Αριθμός άδειας της 
παραγωγικής επιχείρησης 

Αριθμός άδειας παραγωγής 
προϊόντος

Ημερομηνία παραγωγής / 
σειριακός αριθμός

Βάρος του προϊόντος 

Διαστάσεις του προϊόντος 

Μέτρα προστασίας κατά τη χρήση 

Τρόποι χρήσης 

Σκοπός χρήσης του προϊόντος 

Ηλεκτρικά χαρακτηριστικά 

Κατανάλωση ενέργειας 

Τύπος και κατηγορία 
προστασίας από ηλεκτροπληξία 

Μέγιστη διάρκεια χρήσης 

Διάρκεια ζωής του προϊόντος 

Αυτό το προϊόν είναι ιατρικό.

Κατασκευαστικά 
χαρακτηριστικά προϊόντος



N5

a. Οι εντάσεις πεδίου από σταθερούς πομπούς, όπως είναι οι σταθμοί βάσης για ραδιοτηλέφωνα (κινητά/ασύρματα) και 
οι κινητοί ραδιοπομποί ξηράς, οι πομποί ερασιτεχνικού ραδιοφώνου, οι πομποί ραδιοφωνικών εκπομπών στα AΜ και 
στα FM και οι πομποί τηλεοπτικών εκπομπών, δεν μπορούν να προβλεφθούν θεωρητικά με ακρίβεια. Για να 
αξιολογηθεί το ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον που προκαλείται από την ύπαρξη σταθερών πομπών ραδιοσυχνοτήτων, 
θα πρέπει να εξεταστεί το ενδεχόμενο πραγματοποίησης ηλεκτρομαγνητικής μελέτης του χώρου. Αν η μετρούμενη 
ένταση πεδίου στην τοποθεσία όπου χρησιμοποιείται η συσκευή υπερβαίνει το ισχύον επίπεδο συμμόρφωσης RF, 
όπως αναφέρεται παραπάνω, τότε θα πρέπει να γίνει εξέταση της συσκευής, για να εξακριβωθεί η κανονική της 
λειτουργία. Αν διαπιστωθεί μη ομαλή λειτουργία, ίσως χρειαστεί να ληφθούν επιπρόσθετα μέτρα, όπως η αλλαγή του 
προσανατολισμού ή της θέσης της συσκευής.

b. Οι εντάσεις πεδίου θα πρέπει να είναι μικρότερες από [V1] V/m στο εύρος συχνοτήτων από 150 kHz έως 80 MHz.)

Συνιστώμενες αποστάσεις διαχωρισμού μεταξύ φορητού και κινητού εξοπλισμού 
επικοινωνίας με ραδιοσυχνότητες και του μοντέλου ʋ5 (Combinational Stimulator) 

Το μοντέλο ʋ5 (Combinational Stimulator) προορίζεται για χρήση σε περιβάλλον όπου είναι υπό 
έλεγχο οι διαταραχές ακτινοβολίας RF. Ο χρήστης του μοντέλου ʋ5 (Combinational Stimulator)  
μπορεί να βοηθήσει στην αποτροπή δημιουργίας ηλεκτρομαγνητικών παρεμβολών, διατηρώντας 
μια ελάχιστη απόσταση μεταξύ του φορητού και κινητού εξοπλισμού επικοινωνίας με 
ραδιοσυχνότητες (πομποί) και της συσκευής, όπως συνιστάται παρακάτω, σύμφωνα με τη μέγιστη 
ισχύ εξόδου του εξοπλισμού επικοινωνιών.

Μέγιστη ονομαστική 
ισχύς εξόδου πομπού 
(W)

Για τους πομπούς με μέγιστη ονομαστική ισχύ εξόδου η οποία δεν αναφέρεται παραπάνω, η 
συνιστώμενη απόσταση διαχωρισμού d σε μέτρα (m) μπορεί να προσδιοριστεί από την εξίσωση 
που ισχύει για τη συχνότητα του πομπού, όπου P είναι η μέγιστη ονομαστική ισχύς εξόδου του 
πομπού σε Watt (W), σύμφωνα με τον κατασκευαστή του πομπού.
Σημειώσεις:
• Στα 80 MHz και στα 800 MHz ισχύει η απόσταση διαχωρισμού για το υψηλότερο εύρος συχνοτήτων.
• Αυτές οι κατευθυντήριες οδηγίες ενδεχομένως να μην ισχύουν για όλες τις περιπτώσεις. Η διάδοση της 
ηλεκτρομαγνητικής ακτινοβολίας επηρεάζεται από την απορρόφηση και την αντανάκλαση που προέρχεται 
από κατασκευές, αντικείμενα και ανθρώπους.

Απόσταση διαχωρισμού ανάλογα με τη συχνότητα του πομπού (m) 

150 kHz έως 80 MHz

0.01 0.12 0.12 0.23

80 MHz έως 800 MHz 800 MHz έως 2.5 GHz

0.1 0.37 0.37 0.74
1 1.17 1.17 2.33
10 3.70 3.70 7.37
100 11.70 11.70 23.30

ǾȜİțĲȡομαȖνȘĲȚțȩ�ʌİȡȚȕȐȜȜον�±�οįȘȖȓİȢ

Αγώγιμες ραδιοσυχνότητες
IEC 61000-4-6

3 Vrms 
150 kHz έως 80 MHz 3 Vrms 

3 V/m 

3 Vrms 

3 V/m 3 V/m 
80 MHz έως 2.5 GHz 

Ακτινοβολούμενες ραδιοσυχνότητες
IEC 61000-4-3

ǻοțȚμȒ�αĲȡȦıȓαȢ Ǽʌȓʌİįο�įοțȚμȒȢ�
,(&�����

ȆȡαȖμαĲȚțȩ�
İʌȓʌİįο�αĲȡȦıȓαȢ�

Ǽʌȓʌİįο�
ıȣμμȩȡĳȦıȘȢ 

Πληροφορίες για ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (ΗΜΣ) και δήλωση κατασκευαστή

Η LED πηγή φωτός του μοντέλου Ν5 (Combinational stimulator) προορίζεται για χρήση σε 
ηλεκτρομαγνητικό περιβάλλον όπως καθορίζεται παρακάτω. Ο πελάτης ή ο χρήστης του Ν5 
(Combinational stimulator) πρέπει να εξασφαλίσει ότι χρησιμοποιείται σε τέτοιου είδους περιβάλλον.

Αγώγιμες 
ραδιοσυχνότητες
IEC 61000-4-6

Ακτινοβολούμενες
ραδιοσυχνότητες
IEC 61000-4-3

Ο φορητός και κινητός εξοπλισμός επικοινωνιών με ραδιοσυχνότητες δεν θα
πρέπει να χρησιμοποιείται σε απόσταση μικρότερη από τη συνιστώμενη 
απόσταση
διαχωρισμού, από οποιοδήποτε τμήμα του μοντέλου Ν5 (Combinational 
stimulator), συμπεριλαμβανομένων
των καλωδίων του. Η συνιστώμενη απόσταση διαχωρισμού υπολογίζεται 
βάσει της
εξίσωσης που αφορά τη συχνότητα του πομπού.

Συνιστώμενη απόσταση διαχωρισμού

Συνιστώμενη απόσταση διαχωρισμού

όπου P είναι η μέγιστη ονομαστική τιμή ισχύος 
εξόδου του πομπού σε Watt (W) σύμφωνα με τον 
κατασκευαστή του πομπού και d είναι η 
συνιστώμενη απόσταση διαχωρισμού σε μέτρα 
(m). Οι τιμές ισχύος πεδίου από σταθερούς 
πομπούς RF, όπως καθορίζεται από μια 
ηλεκτρομαγνητική μελέτη του χώρου (a), θα πρέπει 
να είναι μικρότερες από το επίπεδο συμμόρφωσης 
σε κάθε κλίμακα συχνοτήτων (b). Μπορεί να 
προκύψουν παρεμβολές πλησίον εξοπλισμού που 
φέρει ως σήμανση το σύμβολο:

Σημειώσεις:
• Ut είναι η τάση Εȇ (AC) του δικτύου πριν από την εφαρμογή του επιπέδου δοκιμής.
• Στα 80MHz και στα 800MHz χρησιμοποιείται το υψηλότερο εύρος συχνοτήτων.
• Αυτές οι κατευθυντήριες οδηγίες ενδεχομένως να μην ισχύουν για όλες τις περιπτώσεις. Η διάδοση της 
ηλεκτρομαγνητικής ακτινοβολίας επηρεάζεται από την απορρόφηση και την αντανάκλαση που προέρχεται από 
κατασκευές, αντικείμενα και ανθρώπους. 

3 Vrms
150 kHz 
έως 80 
MHz

3 Vrms
150 kHz 
έως 80 MHz

3 V/m
80 MHz 
έως 2,5 
GHz

3 V/m
80 MHz έως 
2,5 GHz
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